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ISIN UMUMI SocCiYYosi

Movzunun aktualligr. Insan faaliyyotinin on vacib elementlorindon,
on doyorli mohsullarindan biri nitqdir. Mahz nitq — diskurs tshlili, nitqin
daxilinds inkigaf edon dialoq tohlili adlandirilan yeni elmi istigamotlorin
obyekti olmusdur. Diskursun daxili togkiline aid iglor XX asrin 50-ci
illarinin sonunda goloms alinmigdir. Bu aragdirmalar ciimladon boyliik olan
konstruksiyalarin — «miirokkab sintaktik biitov» vo «frazafovqi vahidlor»in
tadqiqine hasr olunmusdur. Kegon asrin 70-ci illorindo belo sintaktik
vahidlarin Gyranilmasina hasr olunmus islorin hocmi kaskin sokilds artdi v
naticods «motn dilgiliyi» adlanan yeni elmi istigamot yarandi. Elo homin
dovrde do ciimlodon boyilik olan vahidlorin diskurs saviyyssindo
Oyronilmesi, dilgilikde diskursun qrammatikasi qolunun yaradilmasi
haqqinda fikirler ortaya ¢cixmaga baglad.

Funksional dilgilikds diskurs tshlilinin markazi rol oynamasinin osas
sababi asagidakilardir. Funksionalizm miisahide olunan dil formasinin
izahinin axtarist ilo mogguldur. Funksionalistlor belo bir fikro asaslanirlar
ki, forma shomiyyatli doracads real hoyatda dasidigi funksiya ilo formalagir
vo izah olunur. Real zamanda dilin foaliyyoti faktiki olaraq diskursdur.
Funksionalistloin yaranmasi N.Xomskinin sarists ilo realizo arasinda heg
bir slagenin olmamasi vo dil strukturunun anadangslmos dil soristosi
sayosindo  formalagdigi  barade  fikrina qarsidir. Bozi hallarda
funksionalistlor diskursla qrammatika arasinda miinasibatlor haqqinda
xiisusilo radikal fikirlor soyloyirlor. Belo ki, P.Hopperin «yaranan
grammatika» konsepsiyasinda qrammatika tokrarlanan diskurs modellarina
aid edilir. Lakin oksor hallarda funksionalistlor miistoqil qrammatikanin
méveudlugunu etiraf edirlor.'

Motn pargalari, hissalori mozmuna gors bir-biri ilo baglandig1 kimi,
diskursun hissslari, elementlori do bir-biri ilo slagslonir. Belo slagalonmo
vo baglanma olmadiqda diskurs soz, ifado vo cilimlalor yigmi tesiri
bagislayir vo belo toplu diskursa verilmis torifin tolobini 6domir. Bu

' Mommodov A.Y. Matnin yaranmasinda formal slage vasitslorinin sistemi. Baki:
Elm, 2001, s.21.
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toloblorden on basglicast har bir diskursun asas mozmununun agilmasina
komok gostoran yardim¢r mozmuna malik olmasidir. Bu iso diskursda nitq
aktlarinin bir-biri ilo slagslonmasini, onlarin miisyysn istigamatds bir-biri
ilo baglanmasini talab edir. Belo bagliligi reallagdiran asas slamotlordon biri
diskursda koherensiyadir. Azarbaycan, rus ve xarici dilgilikde diskursun
miixtalif aspektdon tadqiqine dair bir sira tadqiqatlar aparilmigdir. Lakin
diskursun tematik koherentliyinds additiv vo adversativ miinasibatlarin rolu
masalasi indiyadok sistemli vo ohatali arasdirilmamisdir. Halbuki bu iki
kateqoriya diskursun togkilinde boyiik shomiyyot dasiyir. Bu problemin
miixtalifsistemli dillorin (konkret olaraq ingilis vo Azarbaycan dillorinin)
material1 asasinda Oyronilmosi daha maraqli vo elmi dayeri olan naticoler
oldo edilmasine imkan verir. Todqiqat isimizin mévzusunun aktualligini
sartlondiran amillordan biri do budur.

Tadgiqatin magsad va vazifalari. Todqigatin mogsadi adversativlik
vo additivizmin diskursda koherentliyi tomin edon semantik miinasibatlor
kimi aragdirilmasidir. Qeyd etmok lazimdir ki, koherentlik (saglam mantiqi
olago anlaminda) termini motn dil¢giliyi vo diskursla bagli Azarbaycan
dilinde yazilmis osorlorde genis istifado olunsa da, adversativlik vo
additivizm kimi terminlors az rast golinir. Bizim bu terminlorden istifado
etmok gorarimiza tesir edon iki amil var. Birincisi, onlarin her ikisi yalniz
ingilisdilli deyil, rus va digor dillorde yazilmig miivafiq dilgilik
odobiyyatinda genis istifado olunur. Ikincisi iso, adversativlik vo
additivizm, ilk baxigdan qarsilasdirma vo slave etmok kimi gobul oluna
bilar, lakin forq ondan ibarotdir ki, burada diqqet morkozinds sadaca dil
vasitolori arasindaki miinasibotlor deyil, diskurs motnindoki ideya vo
fikirlorin garsilasdirilmas1 vo ya ideya va fikirlora yenisinin olava
olunmasidir. Masalays mahz bu istigamatds yanasilmasi baximdan konkret
olaraq bu dissertasiyanin mogsodi ingilis va Azarbaycan dillerinin
materiallar1 osasinda diskursun tematik koherentliyinde additivizm
(elavoetma) vo adversativlik (garsilagdirma) miinasibotlorinin rolunu
miioyyonlaogsdirmoakdan ibaratdir. Bu magsads nail olmaq ii¢iin asagidaki
vazifalrin halli nazards tutulmusdur:

- matn — diskurs paradigminin togokkiilii vo inkisafini izlomak;
- dilgiliyin bir sahosi kimi matn lingvistikasinin 6ziinamoxsus cohat-
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lorini miioyyanlogdirmok;

- motnin kateqoriyalarindan olan diskursun osas cohatlorini forg-
londirmok;

- diskursun tagkilinds baglica rol oynayan miixtalif linqvistik vasitalori
askar etmok;

- diskursun tipologiyasini toyin etmak;

- diskursda mazmun va moantiqi slagslari tadqiq etmok;

- diskursun formalagmasinda koherensiya vo koheziyanin rolunu tohlil
etmoak;

- diskursun zancirvari va paralel alagolorinin inkisafinda additivizm va
adservativliyin rolunu agkar etmok;

- diskursda additivizm vo adversativliyi gostoron vasitolori miioyyasn-
losdirmok.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Dissertasiya iginin elmi yeniliyi ondan
ibaratdir ki, Azarbaycan dilgiliyinds ilk dofa olaraq ingilis vo Azarbaycan
dillorinin  materiallar1 osasinda  diskursun tematik koherentliyindo
adversatizm (qarsilagdirma) vo additivizm miinasibatlorinin rolu tadqiqata
calb olunmusdur.

Tadgiqatin nazari va praktik ahamiyyati. Dissertasiya isinin nazori
ohomiyyati ondan ibaratdir ki, tadqigatda diskursun toyini, onun togkili vao
tipologiyast miioyyon olunmagqla, diskursda koherensiya va koheziya,
diskursda zoncirvari vo paralel olagolorin inkigafinda additivizm va
advervativliyin rolu askar edilmoklo bir sira elmi nozari naticalor oldo
edilmigdir. Dissertasiyada irali siiriilmiis elmi gonastlordon matn dilgiliyina
va elaca do, diskursun miixtalif problemlarins aid miihazirslorda, bu sahaya
aid praktik kurslarda, tadris vesaitlarinda istifade emok olar.

Tadgiqatin obyekti va predmeti. Todgiqatin obyektini diskursun
tematik koherentliyindo qarsilagdirma vo additivizm miinasibatlorinin
miioyyanlosdirilmosi toskil edir. Isin predmeti iso bu problemin ingilis vo
Azarbaycan dillorinin materiallari asasinda tadqiq edilmasinden ibaratdir.

Miidafiaya cixarilan miiddaalar toqdim edilmisdir:

- olagali nitq parcgast sayilan diskursiv tohlilin mogsadi matnin
semantikasini, onun koheziyasimi vo anlasigli olmasini tomin edon dil
vasitalorinin miisyyanlagdirilmesinden ibarstdir;
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- dilgilikds diskurs iki aspektds todqiq edilir: a) diskursun strukturu
biitév obyekt kimi arasdirilir; b) diskurs motn daxilindoki morfoloji vo
sintaktik hadisalors tasir edon faktorlar saviyyssinds Syranilir;

- diskursun togkilini Gyronmok {iglin onun torkib hissolorini bir-
birinden aymrib ardicil diizmok lazim golir, belo aymrma diskursu
seqmentlondirir;

- moatn parcalar bir-birine baglandig1 kimi, diskursun elementlori do
bir-birilo olagolonir. Belo slagolonms olmadiqda diskurs soz, ifade ve
climlalor y1g1mi tasirini bagislayir;

- diskursun inkisafi tiglin onun vahidlori arasinda moena olagalori
vacib amildir;

- diskursun komponentlori arasinda sintaqmatik soviyyads kokli
struktur birlagdirici rolunu oynayan snenavi qrammatik metn yaradici
vasitolordon biri kimi additiv ve adversativ vasitolor diskursun
formalagmasinda boylik rol oynayir.

Tadgiqatin metodlari. Dissertasiyanin yazilmasi prosesinds diskursiv
tohlil vo miiqayisali-tipoloji metodlardan istifade edilmigdir. Miioyyan
masalalorin aragdirilmasinda statistik metoda da miiraciat olunmusdur.

Tadgiqatin manbalari. Taodqiqat isindo diskurs niimunslori kimi
ingilis vo Azarbaycan dillerinde yazilmig miixtslif badii osorlordon, gozet
va canli danigiq materiallarindan istifads olunmusdur.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya isi Azarbaycan Dillor Univer-
sitetinin Umumi dil¢ilik kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Todgigatin
movzusu Universitetin Elmi Surasinda tesdiq olunmusdur. Misllifin slde
etdiyi elmi naticalor respublikada kegirilmis bir sira elmi konfranslarda
moruzs edilmis, kafedranin iclaslarinda miizakirs edilmisdir. Moévzu ilo
bagli miiallifin 10 maqals va tezisi ¢gap olunmusdur.

Dissertasiyanin qurusulusu. Todqiqgat isi giris, U¢ fosil, natico vo
adabiyyat siyahisindan ibaratdir.

ISIN 9SAS MOZMUNU

Girisdo mdvzunun aktualligi osaslandirilir, toedqigatin qarsisinda
goyulan moagsad vo vozifalor, onun elmi yeniliyi, nazori veo praktik
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ohomiyyati, miidafioys toqdim edilon asas miiddealar miioyyonlosdirilir,
onun obyekti, predmeti, todgigat metodlari, dissertasiyanin aprobasiyasi va
qurulusu haqqinda molumat verilir.

Dissertasiyanin «Matn - diskurs paradigminin tagokkiilii va
inkisafi» adlanan birinci fasli iki bélmodon ibaratdir. Burada qeyd edilir ki,
matn linqvistikasi son illords siiratls inkisaf edorak, miistaqil dlgilik saho-
sine  ¢evrilmis vo onun Ozlinomoxsus anlayiglari, kateqoriyalar
formalagmigdir. Bu sahads todqiqatlar genislondikco, motnin kateqoriyalari
doaqiqlasdirilmis ve onlarin garsiligl tasiri tadqiqata calb olunmusdur.

Motnin kateqoriyalar1 miixtolif iislublarda ve janrlarda bir-biri ilo
forqli gokilde garsiliglt miinasibatds olur. Bu garsiligli miinasibato gora do
matnin kateqoriyalarini iki néve ayirmaq olar: a) semantik kateqoriyalar:
motnin informativliyi, praqmatika, podtekst presuppozisiya; b) formal-
struktur kateqoriyalar: koheziya, inteqrasiya, kontinium, retrospeksiya,
prospeksiya, aktual tizvlonma va predikativlik.

Motnin qurulmasi, togkili prosesi onun praqmativliyi, yoni hor bir
moatnin oxucu liglin nozerds tutulmasi ilo bilavasito baglidir. Pragmativlik
onunla sartlonir ki, matn oxucunun informasiyani gabul etmo gabiliyyatini
nazars alsi. Oxucu har bir miicarrad fikrin agilmasinda motndoki {izds olan
bu va ya digor konkret informasiyadan istifads etdikds, iimumi mozmunu
dork eds bilir. Hor bir ciimls sintaktik biitdviin (mstnin) komponenti kimi,
va elaca do, har bir sintaktik biitév miirokkab sintaktik biitoviin komponenti
kimi birbasa deyilmomis fikrin a¢ilmasinda, hor hansi niyyatin
aktuallagdiriimasinda ohomiyyatli rol oynayir.' Oslinds, motnin biitiin
kateqoriyalar1 fakiiltativ olaraq, bir-birilo mohkom baglidir, bir-birini
qarsiligh sakilds seortlondirir. Dissertasiyada matnin kateqoriyalari ingilis vo
Azarbaycan dillorinin materiallari asasinda sorh edilir.

Diskurs onda istirak edonlor arasinda informasiya miibadiloasi
prosesidir. Bu aktin asas bes komponenti forqlondirilir: adresant, adresat,
alaqpo, referent, kod.

Diskursun strukturu bels tasvir oluna bilar: adresant miiayyan koddan

1
lanpnepun W.P. Tekct kak 00bEKT JIMHIBUCTUYECKOT'O HCCIIeA0BaHUs. M.:
Hayxka, 1981, c.126.
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istifado etmoklo miioyyon referentlo bagl adresatla olagoys girir. Dil
dastyicilart arasmdaki qgarsiliqlt nitq tesiri akti olan diskurs kommunikativ
aktdir. Belo akt zamam toroflor informasiya miibadilasinds olurlar. Elmi
adabiyyatda nitq akt1 bir torafin digaer torafi nozers almagla hoyata kegirdiyi
nitq faaliyyoti kimi, kommunikasiya akt1 iso {insiyyot prosesindo istirak
edonlorin bir-biring {invanlanmis nitq aktlarmimn toplusu kimi tayin olunur.'

Diskursda informasiya o&tiiriiliir vo qobul olunur. Informasiyanin
otiiriilmosi birtarofli saciyys dasiyir. Informasiyani gebul edon torofin
bununla bagli cavab reaksiyasi ikinci nitq aktidir. Diskursu gerc¢oklosdiron
torof adresant adlanir. Ona iinvanlanmig nitq aktim qobul edon torof
adresatdir. Kommunikasiya prosesinds adresat vo adresant nitq aktina géro
ovozlonir. Adresant adresata vo oksina, adresat adresanta ¢evrilir. Bu cohot
sual-cavab tipli dialoji nitqlarde daha ¢ox miisahids olunur.

Har bir diskurs ii¢iin onun bag verms soraiti olur. Bu soraitin hom
dildaxili, hom ds dilxarici formalar1 vardir. Dildaxili gorait danisiqda istirak
edonlorin nitqinin alagelonmasinin sual vo cavablarin mozmunundan asili
olub, nitq aktmin nitq istirak¢ilarindan birinden digerine kegmasinin
linqvistik xiisusiyyatlori ilo sociyyelonir. Dilxarici sorait ise nitqin bas
vermasine vo onun strukturuna, digor xiisusiyystlorine tosir gostoron
voziyyatla baghdir. Nitq soraiti linsiyystin bas verdiyi soraitin biitiin
elementlorini shats edir. Sifahi nitq aktinda bilavasito nitq soraiti ilo bagh
olaraq danmigiqda 6ziino yer alan dil vahidlori igladilir. Belo vahidlor situativ
vahidlor adlanir.

Dildaxili ve dilxarici seraitdon asili olmayaraq dialoqda istifads
olunan suallar diskursda istirak edonin kommunikasiya magsoadi asasinda
formalasir. Suallar sual citimlolorinds yer alir. Yoni diskursda istirak edon
soxs adresantdan miioyyan informasiyani, mehz onun istadiyi informasiyani
almaq li¢iin sual ciimlasindon istifads edir. Sual ciimloalari dilds olan ciimla
tiplarinden biridir. Digor climls tiplorinden farqli olaraq, sual ciimlolori
qars1 torafi miloyyan 6hdolik garsisinda qoyur. Dilds bu, cavabin tolabi ila
baghidir. Sual ciimlesi diskursun formalagsmasinda miihiim rol oynayan
vasitalordondir.

! Kirokes E.B. Peueast koMMyHuKaius. M., 2002, c.14.
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Son illorde miixtslif dillorin materiali {izro motn lingvistikasinin
sistemli todqigino aid bir sira asorlor meydana g¢ixmasina baxmayarag,
diskursun  formalasmasinda  sinonimlorin  funksional  ekspressiv
xiisusiyyatlorinin dyranilmasi hals da baslangic, ilkin saviyyasindadir.

Dilgilik adsbiyyatinda diskursun formalagmasinda istirak edon kohe-
ziyanin novlerindon biri kimi, sinonim tokrarlarm maraqli cohotlori bels
izah olunur: «Biitlin osas nitq hissolori motnin komponentlorinin
baglanmasinda faal istirak edir. Bir climlodo ifado olunan fikir sonraki
ciimlods (vo ya sonraki climlalordon birinde) bir vasits ile xatirlanir, geyd
edilir, yaxud hoamin anlayisa isars edilir. Bu maqamda haqiqi sinonimliyin
(sinonim s6zlorin) do rolu vardir, lakin sinonim cargonin iizvii olmayan
sozlor do homin funksiyam yerino yetira bilor.»' Asagidaki niimuno hamin
fikrin tesdiqi ola bilar:

The man who followed shipped on a smooth boulder, nearly felt, but
recovered himself with a violent effort, at the same time uttering a sharp
exclamation of pain. He seemed faint and dizzy and put out his free hand
while he reeled, as though seeking support against the air. When he had
steadied himself he stepped forward, but reeled again and nearly fell
(J.London, «Love of Lifen, p.1).

Tadqgiqat isinds diskursu formalagdiran bels vasitolordon strafli bahs
edilmigdir.

Dissertasiyanin «Diskursun tadqiqi prinsiplori» adlanan ikinci
faslinin ilk bdlmaesi diskursun toyini mosalaesine hasr olunmusdur.

Miiasir dovr dilgiliyinds «diskurs» anlayisindan genis istifade olunur.
Bununla bels, diskurs anlayisinin toyin edilmasi ilo bagh elmi miibahisalor
halo do davam edir. Qeyd etmok lazimdir ki, diskurs tohlilinin asasinda
Z.Harrisin 1952-ci ilds goloms aldig1 «Discourse Analisis» (Diskurs tohlili)
maqalasi durur. Homin moqalads miiallif diskursda informasiya harakstinin
diskurs tohlili ilo Oyronilmasi ideyasini irali siiriir. Naticads, o, «diskurs
tohlili» anlayisini metod seviyyesindo toyin edir.’

Fikrimizco, diskursa aid on sade niimuns adi danisiq, dialoq, gazetin

! Typaea 3.4. Jluarsucruka texcra. M.: [IpocBemienue, 1986, ¢.457.
? Harris Z.S. Discourse Analysis Language. Vol. 28, n.1, 1952.
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oxunmasi va s. sayila bilor. Dar monada diskurs kommunikativ tasirin
yalniz verbal togkiledicisi asasinda formalagsan «motn» vo ya «danigig»dir.
Kommunikativ faaliyyotin bitmis vo ya davam edon mohsulu olan diskurs
homin kommunikativ prosesin yazi vo ya nitq formasnda ifadosinin
naticosidir. Belalikls, diskurs kommunikativ foaliyystin yazili vo ya sifahi
formada olan verbal mohsuludur.' Professor F.Veysalli motnlo diskursu
farglondiren cohotlerin bes noviinii qeyd etmisdir.”

Kommunikativ dilgiliyin inkisafi {i¢lin dilgilikda, sosiologiyada,
psixologiyada, etnoqrafiyada, falsofods, modoniyyatsiinasliqda islonmis
ideyalarin sintezinin nazors almmasi vacibdir. Elo ona goéro do miiasir
dovrde «diskursy termini motn dilgiliyi hiidudlarindan konara g¢ixmugdir.
Elmi odobiyyatin tohlilinden apardigimiz arasdimalardan belo nsticoys
golmok olur ki, diskurs vo motn forqli anlayislardir. Diskurs aktuallagmus,
toloffliz olunmus vo ya olunan moatndir. Matn iso deyilmigin miicorrad
grammatik strukturudur. Diskurs aktual nitq foaliyyoti vo nitq tesirinin
naticasidir. Matn iso dil sistemina aid anlayigdir. Diskurs homigs konkret
obyekt vo konkret soraitlo bagli olur. Adi dialogda diskurs dialoq
istirakcilarinin  nitqlorina, onlarin diskurslarma parcalanir. Unsiyyat
prosesinds diskurslar bir-birini avaz edir. Belo avazetmays baxmayaraq bir-
birini avaz edon diskurslarin toplusu imumi, biitév bir diskursu togkil edir.
Motns xas olan slamatlor diskursa da aiddir. Matn vahidleri arasinda slago
oldugu kimi, diskursun vahidlori arasinda da olage vardir. Konnotativ
miinasibatdo olan moatn vahidlorinin nsiirlori, togkiledicilori arasinda
olagonin iki ndvii 6ziinli gosterir, Bunlardan biri montiqi slage, digeri isa
grammatik slagadir. Ogor sira adi sozlor toplusu, ardicilligi kimi nazards
tutulursa, onda kommunikantin ¢ixardigi konnotativ informasiya mantiqi
olagoys asason formalasir. Ikinci halda bu sozlor dilin norma vo uzusuna
uygun diiziilir, onlarin arasindaki qrammatik slage — yanasma, idars
olagoleri olur. Matn ii¢lin yalmiz vahidler arasinda slaqe kifayot deyildir.
Motn tinsiirleri, elementlori arasinda slage koheziyadir. Koheziya daha ¢ox

' Abbasova N. Azorbaycan dilindo aktual iizvlenmonin bazi masalalori //
Azarbaycan dilinds sintaktik konstruksiyalar. Baki: ADU, 1987.
? Veysolli F. Diskursun tohlilino giris. Baki, 2010, s.22-23.
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moatnin climlo vo ondan bdyiik elementlori arasindaki slage kimi izah
olunur. Diskursda da bu slagaler vardir vo onlar matnls miiqayisades slava
amillorls bagh da {izo ¢ixir.

Badii motnlorin asas meyarlardan biri onun kompozisiyasidir. Elmi
odobiyyatda bu anlayls motnin formal olagesinin s6z materialinin
yerlosmosi vo miitonasibliyini toyin edon ganunauygunluglar kompleksi,
yaxud sintezi kimi sorh edilir. Diskursda iss kompozisiya diskursun
yaranmasi va tagkili prosesinin mohsulu kimi 6ziinii gostarir.

Molumdur ki, matnyaratma kateqoriyasi yazili motnls bagli meydana
¢ixmig, nitqin kime tinvanlanmasinin malum olmamasi sobabindon matnin
grammatik kateqoriyalarmin toyin edilmesins yol a¢misdir. Matnin asas
olamatlori bunlardir: 1) informativlik; 2) bagliliq; 3) tamhgq; 4) kommuni-
kativ istigametlonmao.

Diskursla bagli aparilan aragdirmalar gostorir ki, bu olamatlor
diskursun da olamotlori sirasinda yer alir. Biitlin bunlar diskursa
miinasibatdo hans1 mévgeds durmaqdan asilidir.

Bu foslin ikinci bolmasinds diskursun toskili masoalalori gorh
edilmisdir. Diskursun togkilinin asas konversasion-analitik modellari
besdir: 1) interaksiyanin davametmo xarakteri. Daniganin davametmo
ardicillign ovvalcodon verilmir, ardicilliq danisiq prosesinde hor bir nitq
aktinin mohsulunun {izo ¢ixmasi ilo miiayyanlasir; 2) qurulusun interaktiv
qurulmasi, ayri-ayr1 nitq mohsullarinin  miistorok qurulmasi; nitq
miibadilasinin markoazi vasitesi daniganin miisahibslarinds onu gavramasi
va qarsiliqh miibadiloys qosulmasi tiglin hazirladigi spesifik nitq aktidir;
3) interaksional faaliyystin qurulusunun ardicilligi. Ardicilliq ifadslorin
miloyyon qarsiligli slagasini nozards tutur. Belo qarsiligh slagenin bariz
gostaricisi «sual-cavaby ciitloridir. Ciitlin bir vahidi digorini aktuallagdirir.
Konversasion tohlilin niivesinds danisigin ardicil togkili durur. Miisyyen
tipli bir faaliyyatdon sonra ona cavab olan nitqin meydana galmasi bu tipin
gbzlanilon vs yerinds olmasi prinsipi «sorti relevantliq» adlanir. Bununla
bels, avvalki nitq akti sonraki nitq aktinin tipini vo xassolorini birqiymatli
toyin etmir. ©vvalki nitq akti sonraki nitq aktinin bu vo ya digor doracads
gozlonilon olmasina, onun {insiyyst norma va qaydalarmma uygunluguna
zomin yaradir; 4) konteksto aidlik. Hokmlori yalniz onlarm daxil olduqlari
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kontekstlor asasinda sorh etmok olsa da, onlar sonraki hokmlar iicilin do
kontekstual sorait yaradir; 5)interaksiyalarin struktur ardicillig; bu
ardicillig daniganlarin 6z rollarmi doyismosi, danisigin baslanmast va
bitmasi, eloca do, doqiqlosdirilmasi qaydalart il tonzimlanir.

Diskursun formalasmasinda sosioloji amil xiisusi rol oynayir. Bu isa
dilin sosioloji aspektdon tadqiqinin bazi masalalorini aydinlagdirilmasi
prizmasindan diskursun tegkiline niifuz etmoyi sortlondirir. Dilin sosioloji
masalalari sosioloji dilgiliyin aragsdirma va tadqiqgat obyekti olmusdur.

Diskursda informasiyanin timumi 6tiiriilmesi prosesi asagidaki kimi
gedir:

Adresant —kod — kontekst /molumat —— kod —— adresat

Bu prosess aid konkret niimunalari nazardon kegirak:

I diskurs: N: - Hello, George. Pleased to meet you. How are you? G:
- Hi, Nick. I'm fine, thanks. And how are you? N: - Thanks, not so well.

Bu diskursda iki miisahib istirak edir. Birinci kommunikativ aktda
adresat Nikdir. Onun nitqinds 6tiiriilon informasiya ingilis dilinin vasitslori
ilo kodlagdirilmigdir. Nikin kontekstindo ii¢ forgli informasiya vardir.
Birinci informasiya salamlagsma fazasi ohato edir. Salamlasma formasi
diskurs istirak¢larmin bir-birini tanimast haqqinda mantiqi natica ¢ixarmaq
imkani verir. Bu kontekstds istifado olunan salamlagma formasi bir-birini
tantyan vo bir-biri ilo bu vo ya diger deracods yaxin olan soxslor iiglin
magbul formadir.

Kontekstdoaki ikinci informasiya (Pleased to meet you) adresantin
adresatla goriismokdon momnun olmasinmi bildirir. Bu, terafdasa hormatlo
yanagma moaqgaminda igladilon konstruksiyadir.

Uglincii  informasiya adresantin  adresatin  halini, voziyyatini
sorugsmasi ilo mohdudlasir. Bu informasiyadan sonra, bir qayda olarag,
adresant ilo adresat yerlorini doyismis olur. Burada da ii¢ informasiyadan
ibarot kontekstdon istifado edilmisdir: 1) salama cavab (Hi, Nick); 2) suala
cavab (I’m fine, thanks); 3) tinvanlanmig sualin oks istigamats tinvanlanmis
formasi (And how are you?).

Nimuno kimi verilmis diskursun bitmo fazasi birinci miisahibin
ikincinin sualina cavabindan ibaratdir (Thanks, not so well).

Kommunikasiya aktinin komponenti olan kontekst informasiyanin
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predmeti vo ya referent adlandirilir. Kommunikativ funksiya referentlo
bagliligina gora referentiv hesab olunur.

Kommunikativ funksiya diqgeti molumat {izorinde comlosdirmak
ticiin istifads olunur. Nitqds istifads edilon «qeyd etdiyim kimi», «dediyim
kimi», «sOylodiyim kimi», «yuxarida geyd olundugu kimi», «bildiyime
goro» vo s. bu tipli sintaktik konstruksiyalar referentiv funksiyanin
dasiyicisidir.

Dilin kommunikativ funksiyasinin 6ziiniin forma ve ndvlori vardir.
Bu forma va névlor dildon hansi sakilde vo formada istifado edilmosindon
irali golir. Molumdur ki, ayriligda gétiiriilmiis har bir nitq akt1 birtoroflidir.
Ogor diskursda adresant ilo adresat yerlorini doyigmirss, nitq aktimin
birtorofliliyi qalir. Bu halda nitq aktlar1 toplusu olmadigindan nitq
aktlarinnin kommunikasiya aktina ¢evrilmasi hadisasi bas vermir.

Kommunikasiya aktinda nitqin bu ve ya digar funksiyasi gergoklosir.
Nitq prosesinds bu funksiyalardan hansisa biri aktuallagir vo sonra yerini
basqa funksiyaya verir. Nitq davranigi funksiyalarmi ayirarkon yalniz
foaliyyotdo olan sozlor deyil, miioyyan soxsin, miioyan soraitdo dediyi
sozlor nozorde tutulur. Dilin funksiyalar1 iigsoviyyslidir: 1)sosial
ohomiyyatli semiotik sistem funksiyasi; 2) uzus funksiyasi dilden istifado
zamani totbiq olunan vo kollektivin qabul etdiyi ganunauygunluglar; 3)
danisan vo dinloyen kimi ¢ix1s edon soxslorin nitq davramsi funksiyas.'

Biitlin bu funksiyalar diskursun togkilinde vo davam etmasinds 6z
rolunu oynayir. Unsiyyat vasitesi kimi dil ayriligda gétiiriilmiis bir fardo,
sosial strata, sosiuma xidmoat gostorir. Kima xidmat gostormasindon asili
olmayaraq, dil kommunikativ funksiyani yerins yetirorkon kommunikativ
aktin istirakcilarnin mogqsodlorini ifado edir. Unsiyyot prosesindo
kommunikativ strategiya bir sira anlayislarla six baglidir vo onlarin toplusu
ilo toyin olunur. Dialoji diskursun tegkilinde kommunikasiya aktinda istirak
edanloarin nitq aktlar1 vo nitq mohsullar1 bir-birins niifuz edir. Bu zaman bir
miisahibin nitqinds olan ifade vo hékmlorin digorine ke¢masi do bag verir.
Mosalon: «Gozliikdon baxdi. Ori miiqassir iizlo gapinin o torafindon diiz
gozliiya, onun iiziino baxirdi. -Na var? - Qapini ag... - Agmiram... -Dedim

' Bunokyp T.TI'. ToBopsmmii u ciymarommii. M.: M3a-so JIKH, 2007, ¢.55.
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ki, ag, biabir eloma bizi. Camaat yatib. -...

- A¢ deyiram, yoxsa... -Ha, na yoxsa? - Oziin bilirsan...

- Bilmiram...» (Afaq Masud)

Verilmis diskursda kommunikantlardan birinin nitq aktindaki s6z va
ifado digoerinin nitq aktina kegir vo onlar zoncirvari sokilde slagelonorak
timumi diskursun tagkiline xidmaot edirlor.

Diskursun togkili kommunikativ mogsad, kommunikativ niyyat,
kommunikativ vazifs, kommunikativ intensiya, kommunikativ vazifa,
kommunikativ taktika, kommunikativ perespektiv ve kommunikativ
solahiyyatdon asili olaraq hoyata kecirilir. Diskursun tematik toskili
prinsiplorino gors, diskurs miixtolif torkib hissslorine parcalanir va bu
hissalor iizra do siralanir. Yuxarida informasiyanin Gtiiriilmasi va gobulu
prosesinin sorhi zamani dialoji diskurs parcalarindan verilon niimunsler
diskursun baglangic vo ya giris hissoini ifado edir. Diskursun giris
hissasindan avvalda duran bir hissasi va ya struktur elementi do vardir ki,
bu, diskursun motns g¢evrilmasi zamam iizdo olmur. Qeyd olunan cohat
diskursun yarandigi prosesdo istirak edon kommunikantlardan birinin ve ya
har ikisinin diskursun tegkiline hazirlasmasini shats edir. Belo hazirlagma
xiisusi situasiyalarla baglidir. Masolon, miisahibo alan hansi suallari
vermoyi, hanst moqamlar1 askarlamaq liglin hazirliq goriirss, miisahiba
veran hansi suallarin saslono bilacoyine, hansi mosalslori askarlamaga,
hansi1 maslolors cavabdan yayinmaga vo s. hazirlagir. Biitiin bunlar
diskursda yerini tapmir, onlarin aydinlasdirilmasi, diskursun daxili toskili,
diskursda montiqi mazmun alagolarinin aragdirilmasi naticesinds dyranilir.

Diskursun giris hissasi he¢ do homigo oxsar formada vo ya eyni golib
osasinda formalagsmir. Todqigat vo tohlillor diskurslarin miixtalif tipli
baslangiclarinin oldugunu tesdiq edir. Boadii odobiyyatdan secilmis
diskurslarda baslangic hissasi buraxila da bilir. Masalon,

«I do mean it,» declared Mrs. Korner, «I like a man to be a man.»

«But you would not like Christopher--1 mean Mr. Korner--to be that
sort of man, » suggested her bosom friend.

«I don’t mean that I should like it if he did it often. But I should like
to feel that he was able to be that sort of man. --Have you told your master
that breakfast is ready?» demanded Mrs. Korner of the domestic staff,

15



entering at the moment with three boiled eggs and a teapot (Jerome K.
Jerome. Mrs. Korner sins her Mercies).

Bu niimunads diskursun togkilinds istifalds olunan giris hisso yoxdur.
Iki qadin arasinda gedon sdhbot onlarin kisilordoki xasiyyato miinasibati ilo
bagh nitq akt1 ilo baglanir. Diskurs istirak¢ilarinin bir-birine miinasibati,
onlarm kimliyi, sosial statuslar1 haqqinda he¢ bir melumat yoxdur. Tabii ki,
istirakgilar sohor bir-biri ilo rastlasdiqgda sohboti birbasa belo baglaya
bilmozdilor. Onlar salamlasib hal-ohval tutandan sonra, sohboti davam
etdirib miioyyan bir movzuya kega bilardilor. Verilmis niimunade mévzuya
kegidin 6ziinde geyri-miioyyanlik agkar goriinlir. Bununla belo diskursun
toskili prosesi gedir. Burada birinci mévzu aydindir. ikinci mévzuya kegid
birinci miisahibin ikinci nitq aktinda yerlasir.

- Have you told your master that breakfast is ready?» demanded Mrs.
Korner of the domestic staff, entering at the moment with three boiled eggs
and a teapot.

Bu nitq aktindan sonra miisllif sozlori verilmigdir. Homin sézlor
diskursun istirak¢ilart mosslesine miioyyon aydinhq gotirir. Birinci
miisahibin nitq aktinda hadisonin bag verms zamani barade do miisyyon
tosovviirii yaranir. Sohbot sohor yemoyindon getdiyinden, hadisonin sohar
bas vermasi barads montiqi natica ¢ixir.

Movzunun dayismasi digqgstin bir goxs lizerinds comlosdirilmasindon
baglanir vo davam edir:

«Yes, I've told ‘im,» replied the staff indignantly.

The domestic staff at Acacia Villa, Ravenscourt Park, lived in a state
of indignation. It could be heard of mornings and evenings saying its
prayers indignantly.

«What did he say?»

«Said ‘e’l1 be down the moment ‘e’s dressed.»

«Nobody wants him to come before» commented Mrs. Korner.
«Answered me that he was putting on his collar when I called up to him
five minutes ago.»

«Answer yer the same thing now, if yer called up to ‘im agen, [
‘spect,» was the opinion of the staff. «Was on ‘is ‘ands and knees when I
looked in, scooping round under the bed for ‘is collar stud» (Jerome K.
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Jerome. Mrs. Korner sins her Mercies).

Diskursda movzunun doyismasi, eyni zamanda, liglincii istrak¢i va
dordiincii soxs haqqinda informasiyanin daxil edilmasi, genislondirilmasi
hadisasi bas verir. Burada ii¢lincli goxsin sosial statusu vo xasiyyeti
haqqinda da moalumatlar 6z ifadssini tapir.

Umumiyyatls, bu hekayodoki diskursun davanuni izlomoklo onun
asagidaki prinsip lizra togkilini miiayyanlagdirs bilarik:

Mo6vzul — mévzu 2 — mdvzu 3 —moévzu 4 ...

Diskursun tagkili vo davam etmosi, mdvzularin doyismasi va onlarin
baglilig1 vahid mévzunun va diskursun toskiline aparib ¢ixarir.

Bu foslin liglincli bdlmasindo diskursun tipologiyast miioyyan-
lasdirilir. Diskursun tiplari va novlari ilo bagh dilgilikds halo do vahid fikir
formalagsmamigdir. Bu ondan irali galir ki, diskursu novlara, tiplors ayirmaq
liclin miixtolif meyar vo prinsiplordon istifade olunur. Qeyd olunan
masaloys miinasibotdo bozon fikirlor {ist-listo diiglir. Lakin elmi
miinasibatdoki eynilik meyarin secilmosindon irali golir. Masalon,
diskurslar1 sifahi vo yazili olmaqla iki qrupa ayirmada todqiqat¢ilar eyni
movqe tuturlar. Masaloys belo yanagmanin sabobi askar goriiniir. Burada
diskursun neco yaranmasi vo ya neco oamolo golmasi osas gotiiriiliir. Ogor
diskurs kommunikantlarin danigiq prosesinin mohsuludursa, onda sifahi
diskurs formalagir. Diskurs hansisa yazili matndirss, onda yazil diskurs tipi
Ozlnii gostarir.

Diskurslarin tosnifi masalasine miixtalif aspektlordon yanasilir. Belo
yanagsma vo ya tosnifin rongarangliyi diskursun oziiniin toyininden irali
golir. Yoni diskurs insan hoyatinin miixtolif sahslorino aid olan nitq
niimunaloridir. Eyni  zamanda, diskurs linqvistik pragmatikada,
psixolinqvistikada, linqvokulturologiyada, struktur dilgilikda, tislubiyyatda,
sosiolinqvistikada va sair Gyrenils bilor. Bu sahalorin hor birinds diskursa
miinasibat forglidir. Demali, har bir sahads diskursun tipologiyasi ils bagl
miixtalif qonastlor hasil oluna bilar.

Diskurs miioyyan auditoriya qarsisinda aparilan séhbatdon ibarot
oldugda ona miixtslif amiller tosir gdstorir. Bu halda ayriliqda gotiiriilmiis
soxsin auditoriya qarsisinda ¢ixigt va bu c¢ixisin mogsadi diskursun
togkiline, onun aparilma ardicilligmma niifuz edir. Masslon, deputathiga,
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prezidentliys namizodin secicilori qarsisinda ¢ixisi onun Oziinii diger
namizadlordon daha yaxsi olmasini asaslandirmasi istigamotinds gedir.
Lakin osaslandirma yalniz basqalarini pislomok, Oziinii ise teriflomak
soklinda qurulmur. Bu zaman auditoriyanin istoyino kdklonmis ¢ixig daha
effektiv natico verir.

Diskurs tiplori arasinda moigat diskursu da ayrica yer tutur. Maigat
diskursu adi moisot movzularim ohato edir. Burada toroflor giindslik
qaygilarindan, golocak planlarindan, ailonin tizvlerinden, qohumlardan, bas
vermis hadisolordon danisirlar: -Hardan goalirson?... -Hakimdon. -Hanst
hokimdon? -Homiso getdiyimiz... -No vaxtdan yalan damsmagi
oyronmison?... Orinin gozlari qizarmisdi. -Yena i¢mison? -Sondon soz
sorugdum axi. -Dedim ki, hakimdon galiram (A.Masud).

Kiitlavi diskurs miiayyen auditoriya garsisinda togkil olunur. Kiitlovi
kommunikasiya miirokkab sistemdir. Bu sistemin alt1 asas plam vardir: 1)
intensional plan (kommunikasiya layihasi); 2) aktual plan vo ya performans
(kommunikasiya layihasinin foaliyyst prosesinde ger¢oklosdirilmosi); 3)
virtual plan (kommunikasiyanin menali vahidlarinin 6tiiriilmasi vo qavran-
masinin mentol plani); 4) kontekstual plan (sosial madeni, tarixi vo diger
kontekstlor vasitosilo mozmun sahssinin genislondirilmasi); 5) psixoloji
plan (diskursun tagkilinin qarsiliqlh uygunlasdirilmasi); 6) yaddaqalma vo
ya tosir plani (diskursun iinvanlandigi auditoriyanin iizvlorinin yaddagsina
hakk olunmasi).

Diskursun tosnifi, onun forqli tiplarinin basqa meyarlar iizro miioy-
yanlosdirilmasi hallar1 da melumdur. Bu ciir diskurs tiplorinden {igiiniin
xiisusi qeyd olunmasi ohomiyyatlidir. Informativ diskurs, osaslandirma
diskursu, ekspressiv diskurs basqa meyarlarla, mosslon mdvzuya gors
ayrilan diskurslardan farqlonir. Qeyd etmoak lazimdir ki, gostorilon ii¢ tipin
har biri basqa tiplers aid ola bilar.

Diskursun tipleri onun ictimai-siyasi, sosial hayatin hansi sahasing
hasr olunmasindan da asilidir. Miiasir dovrds siyasi diskurslarin todqiqine
xiisusi yer verilir. Siyasi diskurslarda diskurs istirak¢ilarmin &zlorinin
miixtalif hadisalora miinasibatlarini necs ifads etmasi, bu va ya digar siyasi
masaloya birbaga vo ya dolayisi yolla cavab vermosinin xiisusi formalari
askara gixir.
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Dissertasiyanin sonuncu fosli «Diskursda mazmun vo montiqi
alagalor» adlanir. Bu faslin birinci bélmssinds diskursda koherensiya va
koheziyani saciyyalondiran olamatlar tohlil edilir. Matn pargalari, hissalori
mazmuna gora bir-birine baglandigi kimi, diskursun hissalari, elementlori
do bir-biri ilo slagslonir. Bels oalagolonms vo baglanma olmadiqda diskurs
s0z, ifade va ciimlalor yigmi tasiri bagislayir vo belo bir toplu diskursa
verilmis torifin talabini 6domir. Bu talablordon on baslicasi hor bir diskur-
sun miiayyan magsads xidmat etmasi vo miloyyan asas mazmuna, elaca do,
asas mozmunun agilmasina komok gostoran yardimgr mozmun vo monalara
malik olmalidir. Bu iso diskursdaki nitq aktlarmin bir-biri ilo slaglonmasini,
onlarm miisyyan istiqamatds bir-biri ilo baglanmasin tolab edir. Diskursun
ham tagkili, ham da strukturu qeyd olunan ii¢ cohat vacibdir.

Prof. F.Veysallinin geyd etdiyi kimi, diskurs menasinin agilmasinda
va deyilanin (yazilanin) baga diislilmasi ii¢iin fon biliklarinin, diinyan1 doerk
etmak qabiliyyatinin boylik rolu vardir, neco deyarlar, sey vo hadisalarin
bir-birino baghligindan dogan biliklor vacib rol oynayir.' Hor bir diskursun
movzusu olur. Bundan basqa, diskurs istirak¢ilarinin da har birinin
movzusu olmalidir. Dilgilikds diskurs tohlilindo diskurs istirakg¢isinin
movzusu daniganin movzusu termini ilo adlandirilir. Mévzu, haqqinda
sOhbat aparilandir. Movzu hokmds toesdiq edileni do ifads edir. Buradan da
bela bir natico ¢ixir ki, har bir hokmiin mévzusu vardir. Diskurs hokmlor
coxlugundan ibarat oludugundan burada kicik mdvzular bir-biri ilo
alagalonarak imumi mévzunun miiayyanlagdirilmasine xidmat gostarir.

Diskursun movzusu makromdvqeyi ifade edir. Hokmiin movzusu iso
xottidir. Diskursun ovvali, davami va sonu vardir. Asagidaki dialoqu
nazardean kegirok: A — Oh, I say. Could I speak to you a minute. B — Well,
what is it? A — Well, probably it’s not important. B — Don’t you know? A
— Thought I ought to tell you. Matter of fact, I can’t find my car. B — What
do mean can'’t find your car?

Dialoqda istirak edonlordon ilk aparici mévqgedadir. Onun birinci
climlasi diskursun baglangicidir. Bu baslangicda «A» sShbati baglayir vo
«B»-ni diskursun togkilina calb edir. Birinci climlonin mévzusu «A»-nin

' Veysalli F. Diskursun tohlilino giris. Baki, 2010, s. 93
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«B» ilo danigmagq istayidir. «B» bu istayin ger¢oklogsmasins 6z nitq akti ilo
cavab verir (Well, what is it?). «B»-nin hokmiiniin mdévzusu «A»-nin
istoyino miisbat cavabdir. Yoni «A» miisahibi «B» ilo damsa bilor. Ikinci
cimlonin mévzusu «A»-nin «B»-ys deyacayinin «B» ii¢iin ohomiyyatli
olmaya bilacoayindan xabar verir. «B» bunun cavabinda (Don’t you know?)
birinci torafin masaloys miinasibatini giymatlondirir. Yoni «son belo
fikirlogirson». Nohayot, «A»-nin {iglincli ciimlasinde imumi dialoqun
movzusu agilir: A — Thought I ought to tell you. Matter of fact, I can’t find
my car. «B» bundan sonra «Ax»-n1 asas movzunu inkisaf etdirmays cagirir:
B — What do mean can'’t find your car?

Dialoqu kifayst gqodar davam etdirmok olar, lakin bu davametdirma
osas movzu otrafinda gedacokdir. Olbatts, burada miixtalif istigamatlords
budaqglanmalar, miixtolif movzularin agilmasi da miimkiindiir. Masalan,
«A» miisahibing, diger kommunikanta masininin markasi, onu hagan va
negays almasi, rongi va s. haqqinda molumatlar vers bilar. Biitiin bunlar
asas movzunun inkisafina xidmat edacakdir.

Biitovliikde diskursda slagoalonma koheziya vo koherensiya asasinda
bas verir. Moatndo olagolor matn miisllifinin qarsisina qoydugu kom-
munikativ magsadden asili olur. Miiallif makro vo makro moévzulari bir-
birinin ardinca islotmoklo timumi, biitov motni yaradir. Matnin abzaslara,
monoloji va dialoji nitqe pargalanmasi da buradan dogur. Mstnin bu
hissolori bir-biri ilo oslage vo bagliligda olur. Dil vahidleri vasitesi ila
ifadesini tapan struktur-qrammatik vo leksik olagolor ise koheziyadir.
Motnlo bagli bu soylenilonlor diskursa tam samil olunandir. Demali,
diskursda da koheziya vacib amildir.

Koherentlik istonilon hacmds olan diskurs vo ya moetn pargasinin
mozmunu arasindaki olagoni bildirir. Koheziyada iso frazadan bdylik
vahidin elementlori arasindaki baglihigi ger¢oklosdirmakls yanasi, belo iki
vo daha artig matn vahidini slagalondiron dil vasitalorini do ohato edir.
Koheziya diskursdaxili, matndaxili slagenin xiisusi noviidiir. Koheziya
ayri-ayr1 faktlarin, hadisslorin vo s. mantiqi baghligini tomin edir.

Diskursda ctimloalor arasinda miixtolif dil miinasibatlori olur ki, bu
miinasibatlor diskursun tamligini, onun vahidlorinin bir-biri ilo slagslon-
masini togkil edir. Koheziya diskursda 6ziinii asagidak: vasitalorlo gostorir:
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referensiya; substitusiya; felin, predikativ qrupun vo adlarmn ellipsisi;
konnektor sozlor (baglayicilar, qosmalar); leksik koheziya (tokrarlar,
sinonim sozlar va s.).

Diskursun matndon forqi onun real gergokliklo slagesinda, konkret
zaman vo mokan daxilinds bas vermssindadir. Diskurs prosesindo geyri-
verbal toskiledicilor do yer alir. Diskursun yaranmasi zamani, daha
dogrusu, kommunikasiya akti prosesindo istirakgilar paralinqvistik
vasitolordon (jest, mimika vo s.) istifade edirlor. Danisiq prosesinin
istirakgilart paralinqvistik vasitolorin ifado etdiyi monami basa diisiirlor.
Masalon, basin harokati ilo bir seyi tosdiq va inkar etmok, homsdhbato
jestin komayi ilo cavab vermok. Homsohbatin fikrine miinasibatin ifadoasi
kimi mimikanin doyismesi vo s. diskursun teskiledicilori olur. Yazili
matnds bu jest vo mimikanmn tiiglincli torofin hiss etmosi {iglin imkan
yalmiz misllif nitqi vasitasi ilo alde olunur. Miisllif respientlorin vo ya
miisahiblorin hans1 horakatlori va neca yerins yetirdiklorini oxucuya catdirir
va belalikla, onlari, nitqin miisahidagilorine gevirir.

Moasalon, Martin answered uninterestedly. Burada miisllif diskursun-
da Martinin suala koniilsiiz cavab vermasini qeyd edir. Martin qizla tiglincii
bir qiz haqqinda danigmaq istomir. Cilinki bu onlarin arasinda yaranan iliq
miinasibato xalal gotira bilor. Niimuno gatirilmig diskursda koherensiya
climlalor daxilindadir. Ciimlonin iizvlori koherensiya vasitasi ilo slagalonir.
Predikativlik formalasir, koherensiya predikativliyin formalagsmasinda
istirak edir. Lakin koherensiya yalniz predikasiya mogsadi dasimir. Matnda
iglonan sozlor arasinda koherensiya da vardir. Koheziya iso daha genis
anlayisdir vo o, yuxarida geyd olunmus bes vasitadon birinin kdmayi ilo
olds olunur.

Bu faslin ikinci bolmasinds diskursun zancirvari ve paralel alage-
larinin inkisafinda additivizmin va adversativliyin rolu miioyyanlasdirilir.

Diskursda mona slagalorinin osas ii¢ tipi forqlondirilir: 1) mentiqi-
paralel slagaler; 2) zancirvari alagalor; 3) qarisiq alagalr. Qarisiq slagsler
birinci iki olage formsimin diskursda ndvbolagarok islonmosi ilo bagli
meydana ¢ixir. Onu da qeyd edok ki, diskursun vahidlori arasindaki
olagslerin birinci formasim bazon iki forqli forma kimi do qobul etmok
miimkiindiir. Yoni diskurs vahidlori arasinda ham mentiqi, hom do paralel
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olagoalor ziinii gdstarir.

Diskursda monanin budaqglanmasi, yeni istigamat almasi hadiasasi
bas verir. Ogor yazilt matnds The children go to school cimlasi kontekst-
don asil1 olaraq basa diisiiliirss, sifahi nitqde bu hom do danisigin avvalki
fazasinda sdylonmis vo ya saslonmis fikirls bagli basa diigiiliir. Aydindir ki,
ayriligda gotiiriildiikde yuxaridaki ciimlo iki ciir basa diigiiliir. Usaqlar,
imumiyyatlo , moktobo gedirlor. Usaqlar indi maktoba gedirlor. Bu
masalonin sorhi zamam diskursiv kontekstds ifade formasimin predikatin
diskursun zaman plani ilo uzlagmasinin vacibliyini qeyd etmok olar.
Masalon, The children have gonet to school The children will go to school.

Ingilis vo Azarbaycan dillorinin materiallarinin tohlili gdstorir ki, hor
iki dil Gi¢lin universali saciyyasi dagiyan adversativlik vasitalori (but; amma,
lakin) ya climlods verilmis slamst, keyfiyyat vo tosavviirlori qarsilagdirir,
bir-birine zidd tosovviirleri olagolondirir, yaxud da tabesiz miirokkob
climlads, motn-diskursda bir-birina zidd fikirlori qarsilagdiraraq onlar
baglamaga xidmot edir. Qarsilasdirma baglayicilarindan ovval ifade
olunmus fikirlo baglayicidan sonra golon fikir bir-biri ilo ziddiyyat togkil
etmoklo diskursun formalagsmasinda ohomiyyotli rol oynayir. ilkin dayaq
s0zlinilin sonraki tokrar1 zamani daha bir dayaq s6z miikalimoys daxil edilir.
Bu sz «igmok» felidir va bu, spirtli icki ilo bagl sdylonilir. Osl kisi hom
do spirtli igki igmoayi bacarmalidir.

«lIt is possible, my dear Aimee,» her husband pointed out to her, «for
a man to be amusing without being drunk; also for a man to be drunk
without»

«I do mean it » repeated Mrs. Korner, for the third time, reseating
herself a minute later at the table. «I would give anything--anything,»
reiterated the lady recklessly, «to see Christopher more like the ordinary
sort of man.»

«But he has always been the sort --the sort of man he is,» her bosom
friend reminded her.

«Oh, during the engagement, of course, one expects a man to be
perfect. I didn’t think he was going to keep it up.»

Azarbaycanca misallara digqoet edok:

«Qiirbiin, bilirom, mona gsorafdir, amma xalafin acab xalofdiry
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(M.Fiizuli).

«Ekskavator sozii yoxdur Sarvanimin oz dilinds, Ancaq ona hamdom
oldu, 6z yurdunda, oz elinday» (S.Vurgun).

Har iki dils aid niimunalords adresativlik garsilagdirma baglayicilari
vasitasi ilo reallagmigdir.

Dissertasiyanin {i¢iincli faslinin sonuncu bdlmasi diskursda additivlik
vo adversativlik gdstaran vasitalarin tohliline hasr olunmusdur.

Diskursun komponentlori arasinda sintaqmatik soviyyads koklii
struktur birlegdirici rolunu oynayan ononovi qrammatik motnyaradici
vasitolora baglayicilar, 6nsozlor, determinantlar, zorflor vo bu kimi diger
sozlor aid edilir. Qeyd etmok lazimdir ki, homin formal dil elementlori ayri-
ayrt ciimlolor arasinda olaqgolondirici kimi, artiq dilgilik adobiyyatinda
Oyranilmis vo buna gora do onlar anonavi vasitalar kimi nazardon kegirilir.

Baglayicilar kimi formal vasitolorden genis istifads olunmasi ciimle-
lor ardicilliginda slagali matnin ayrilmasi ilk baxigdan g¢atinlogdirir. Bu
hal, adaton, baglayicilarin yalniz cliimls daxilinds deyil, homginin diskurs
cargivasindo do islonmasi faktini oks etdirir. Belo ki, bu formal vasita,
ononavi olaraq, ciimlo qrammatikasina aid olunan tabesiz miirokkob
ciimlonin vo motn dilgiliyina aid olunan qarsilighi olageli vahidlorin
ardicilliginin yaranmasinda istirak edir. 9lavo edok ki, hor bir dilde
climlalori sadoslasdiran vasitalor mévcuddur vo bu soraitds istifade olunan
proseslor motnds climlalorin slagalondirilmasi zamani istifade olunanlarla
eyni kimi miistovide dayanir. Climls + ciimls sxemi ilo formalasan tabesiz
miirokkab climlonin yaranmasinda yegana moahdudiyyst onun terkibindoki
climlalarin bir gqrammatik tips aid edilmasidir. Yani, masalon, tasdiq va sual
climlalorinin birlogsmasi qrammatik gaydalara uygun deyil. Lakin diskursun
yaranmasi iiglin asas sort onun komponentlorinin kontekst gorgivasine
salinmasi va informasiyanin adekvat gokilds adresanta otiiriilmasidir.

Dilgilik adobiyyatindan moalumdur ki, zaman ardicilligi, motn
otliriiciistiiniin kommunikativ moagseds miivafiq mozmunun optimal toskili
liciin istifads etdiyi temporal motn strategiyasidir. Yoni diskursun kompo-
nentlorinin ardicilligi qaydasi onlarin yardimu ils tasvir olunan hadisalorin
xronoloji qaydasimi oks etdirir. Malum oldugu kimi, giindslik hayatin
reallign dil dasiyicisinin «burada» vo «indi» otrafinda coroyan edir.
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Subyektin stiuruna temporalligin xas oldugu ils bagli o, obyekt-matnlorin
zaman-zaman strukturlarini real olaraq qiymetlondira bilir vo bununla da,
matn kommunikasiyasit prosesindo «zaman kasiyinds kegidlor» etmok
qabiliyyatine malikdir. Adresant bu ciir kecidlori ona kegmis tacriibasinden
tanig olan temporal vasitolorin komayi ils edir. Bozi tadqiqatlarin temporal
markerlor adlandirdiglar1 homin temporal vasitolor adresanta otraf comiyyat
liclin saciyyavi temporal-madoni xiisusiyyatlorin eksplikasiya olundugu
matnin elementlorinin monalarint agkarlamaga komok edir. Rongarong
zaman vo montiqi monalara malik tabesiz vo tabeli baglayicilar matnin
temporal sahosini togkil edon motn simvollarinin kodlagdirilmast va
acilmas1 zamani dil siiurunda mohz bu ciir marker vo yaxud agar rolunu
oynayir.

Diskursun adi miivafiq mezmununun formalagsmasi imkani, manim-
sonilon xabarin monasinin barpast vo qiymstlondirilmasi ii¢iin osaslarin
«diinyanm individual xoritosindo» tapilmasi fenomenino osaslamir. Bu
proses, motnin temporal-mona sahasini formalasdiran simvollar1 adekvat
sokildo sorh etmoys imkan vers bilon insanin dil vo fon biliklarinin
qarsiligh slagesini sortlondirir. Matn kommunikasiyasmin hor bir aninda
gebuledici, onun dil siiuruna daxil olanla ke¢cmis tacriiba naticasinds artiq
orada movcud olan arasinda eyniliyi miioyyanlosdirir.

Tabesizlik baglayicilari motnde komponentlor arasinda zaman
ardiciligini tomin edon vasito kimi 6ziinii gosterir. Masalon: He saw the
road empty and he saw movement on it. (E.Hemingway) Bu niimuns irslido
geyd etdiyimiz sads miirokkeb sintaktik biitoviin ayrilmasi meyarlarina
cavab verir vo faktiki olaraq torafimizdon «and» baglayicisinin vasitosilo
yaranan mikromotn kimi qobul olunur.

Baglayicilarla yanasi, zorf vo miixtalif determinantlarin da matndo
zaman ardicillig1 miinasibotlorinin yaranmasimda istirak edir:

That morning just before luncheon the weather began to whoe signs
of clearing, and by half-past one the sun was shining. The Doctor made one
of his rare visits to the school dining-hall. At his entry everybody stopped
eating and laid down his knofe and fork. (E.Waugh) Bu moatnin
biitovlesmosine xidmat edon komponentlor arasindaki zaman ardicillig
miinasibati «that morningy», «by half-past» va «at his entry» kimi zarflorin
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vasitosils yaranir.

Digor misalda:

By the next autumn she was gay again, gay as ever. She had a debut
after the Armistice, and in February she was presumably engaged to a man
from New Orleans. In June she married Tom Buchanan of Chicago, with
more pomp and circumstance than Louisville ever knew before. He came
down with a hundred people in four private cars, and hired a whole floor of
the Muhkbach Hotel, and the day before the wedding he gave her a string
of pearles valued at three hiundred and fifty thousand dollars. (C.Scott
Fitzgerald) Gorlindiiyli kimi, «By the next autumn», «in February», «in
June», «the day before» zorflorinin vo «and» baglayicisiin zaman
ardicillign miinasibstinin dastyicilar1 kimi funksiyalar1 diger semantik
amillor vo formal vasitolorlo birge bu diskursun formalagmasma xidmot
edir. Ciimlolar arasinda slagalilik masalalarine toxunan N.Enkvist semantik
miinasibatlorin formal vasitslorin yaranmasimi nazards tutmadiglarini, yoni
bu iki amilin bir-birindon miistaqil olduglarmi vo semantik miinasibatlorin,
bir gayda olaraq, miixtalif tipli formal slagslorin klassifikasiyasi iiglin asas
kimi nozardan kegirildiklarini bildirir. O, «and, moreover, furthermore» va
s. formal vasitolori 6no ¢okorok bunlarm ovvalki miilahize ilo organik
olagesi olmayan miilahizolora xas additiv (yoni, slava) miinasibatlor kimi
nazordon kegirir.'

Gostarilon formal vasitolorin formalagdirdiglart additiv miinasibat-
lorin avvalki informasiyaya isaro funksiyalarmin, yoni orqanik olagenin
yoxlugu barads Enkvistin fikri ilo razilagmayaraq, bunun dil¢inin climloden
konar mohdudiyyastlarin inkar1 kimi baga diismok olar. Homginin, bu fikrin
meydana ¢ixmasimin asas sababini «and» baglayicisinin - simmetrik
islonmasi naticasinda slagalondirilon climlslarin ardicilliginin doyisdirilmo-
sinin qrammatik qaydalarinin pozulmasina vo yaxud monanin doyigmasino
gotirmayi ilo izah etmok olar. Halbuki, hoatta simmetrik «and»
baglayicisindan istifado zamani da orqganik olage movcuddur, ¢iinki bag

" Enkvist N.F. From Text to Interpretability: A Contribution to the Discussion of
Basic Terms in Text Linguistics. Connexity and Coherence: Analysis of Text and
Discourse. Ed. By W. Heydrich. Berlin, New York: Mouron de Gruyter, 1989. S.
369-382.
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veran doyisikliklor imumi kontekst ¢oargivasindon ¢ixmir. Moahz bu amilin
hamin ciimlslor birliyinin mona baximindan bitkin matnin formalagmasina
xidmeot etdiyi askarlanir.

Tadqiqat prosesinds asagidaki elmi naticalor alds edilmisdir:

1. Matn lingvistikasi dilgiliyin mohz maqgsadlarinden irsli golon bir
saha kimi yaranmis vo inkisaf etmisdir. Xiisusi ictimai vo elmi mahiyyat
kasb edon motn dilgiliyinin hom nozori, ham do omoali ohomiyyati
boyiikdiir. Matn linqvistikas1 6z inkisafi ilo digar dilgilik sahalorindaki bir
¢ox garanliq masalalorin holling ig1q sala bilir.

2. Diskurs va motn forqli anlayislardir. Diskurs aktuallagmis, taloffiiz
olunmus vo ya olunan moatndir. Matn iss deyilmigin miicorrad qrammatik
strukturudur. Diskurs aktual nitq foaliyysti vo nitq tesirinin naticosidir.
Motn isa dil sistemino aid anlayigdir. Diskurs homigo konkret obyekt vo
konkret soraitlo bagli olur. Adi dialogda diskurs dialoq istirak¢ilarinin
nitqloring, onlarmn diskurslarma pargalamr. Unsiyyot prosesindo diskurslar
bir-birini avoz edir.

3. Olagali nitq pargasi sayilan diskursiv tohlilin magsadi matnin
semantikasini, onun koheziyasim1 vo anlasigli olmasini tomin edon dil
vasitalorinin miioyyanlagdirilmasinden ibaratdir.

Diskursun togkilini Oyronmok iiclin onun torkib hissolorini bir-
birindon aymrib ardicil diizmek lazim golir. Diskursun torkib hissslorini
ayirma diskursu seqmentlondirir. Seqmentloma vo ya iizvlors ayirma
tematik vo funksional prinsiplor iizro hoyata kecirilir. Tematik togkilo
struktura hazirliq, giris, mévzunun miizakirasini basa catdirmaq daxildir.
Diskursun funksional toskili interaktiv nitq foaliyyatini vo nitq togkiletmo
foaliyyatini ohats edir.

4. Diskursda informasiyammn Umumi Otiirlilmasi prosesi belo bas
verir: adresant — kod— kontekst // molumat ——kod—— adresat.
Kommunikasiya aktinin komponenti olan kontekst informasiyanin predmeti
va ya referent adlandirilir. Kommunikativ funksiya referentlo baghligina
gora referentiv hesab olunur.

5. Diskursda koherentliyin vo koheziyanin bdyiik rolu vardir.
Koherentlik istonilon hacmds olan diskurs vo ya moetn pargalarinin
moazmunu arasindaki slageni bildirir. Koheziya iss frazadan bdyiik vahidin
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elementlori arasindaki baglilig1 ger¢oklogdirmoklo yanasi, bels iki vo daha
artiq motn vahidini olagelondiron dil vasitslorini do shato edir. Koheziya
diskursdaxili alagenin xiisusi noviidiir. Diskursun yalniz formal-qrammatik
deyil, hom do semantik-praqmatik (tematik vo funksional) aspektlorinin
moena va foaliyyat olagoliliyini 6ziinds birlagdiran koherensiya mantigs va
natico ¢ixarmaga asaslanir.

6. Diskursun inkisafi iiglin diskurs vahidlori arasinda mona slagalori
vacib amildir. Bu slags olmadan diskurs vahidleri bir-birine baglanmir va
biitdvliikkde diskurs formalagmir, hissalor bir-birindon asili olmayan
vahidlora gevrilir. Diskurs sifahi nitq materiali kimi gobul edildiyindon,
burada paralel olage zamamni istifado olunan cilimlolorde monanin
budaqlanmasi, yeni istigamot almasi hadisasi bas verir. Ogar yazili matndo
The children go to school climlasi kontekstdon asili olaraq baga diisiiliirss,
sifahi nitqdo bu, homin danigigin ovvalki fazasinda sOylonmis vo ya
saslonmis fikirls basa diisiiliir.

7. Diskursun komponentlori arasinda sintaqmatik soviyyads kokli
struktur birlogdirici rolunu oynayan ononovi qrammatik motnyaradict
vasitolordon biri kimi additiv ve adversativ vasitolor diskursun
formalagsmasinda miihiim rol oynayir. Bu vasitolordon genis istifads
olunmas1 ciimlolor ardicilliginda slageli matnin ayrilmasim ilk baxigdan
cotinlogdirir. Bu hal, adoton, baglayicilarin yalmz ciimlo daxilinds deyil,
hamginin diskurs soviyyssinds dos islonmasi faktini 6ziinds oks etdirir. Bela
ki, bu formal vasitolor anonavi olaraq, ciimlo qrammatikasina aid olunan
tabesiz miirokkab climlonin vo motn dilgiliyine aid olan qarsiligh slagali
vahidlorin formalagmasinda istirak edir.

8. Diskursun miixtslif hissalorinde additivizmi gostoran formal
grammatik vasitolor onun konseptual informasiyasinin formalagmasina
yardim edir, diskursun togkiline vo bir tam kimi formalagmasina komok
edir. Bels sozlor (and, moveover, furthermore; va, hatta) diskursda, elaca do
moatndo eksplisit saciyys dasiyir.

9. Ingilis vo Azorbaycan dillorinin materiallarinmn tohlili gdstorir ki,
har iki dil ii¢lin universali saciyyasi dasiyan adversativlik vasitalori (but -
amma, ancag, lakin) ya ciimlads verilmis slamat, keyfiyyot va tasovviirlori
qarsilagdirir, bir-birina zidd fikirlori olagelondirir, yaxud da diskurs
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daxilindo bir-birina oks fikirlori garsilagdiraraq onlar1 baglamaga xidmot

edir.

Tadqigatin mozmunu miidllifin ¢cap etdirdiyi asagidaki elmi
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S.J.Mammadova

ADVERSATIVITY AND ADDITIVISM
IN COHERENCE OF DISCOURSE
(in the English and Azerbaijani languages)

SUMMARY

The dissertation includes introduction, three chapters, conclusion and
the list of references.

The introduction covers actuality and novelty of the research, its aim
and objectives, as well as theoretical and practical significance. The
methods and the structure of the work have also been highlighted here.

The first chapter entitled “Emergence and development of text —
discourse paradigm is dealing with the main categories of text linguistics,
particularly with cohesion and cohesive ties in discourse as the category of
text.

The second chapter entitled “The research prinsiples of discourse”
explores the issues related to definitions of discourse, the main models of
its organization and the typology of discourse.

The third chapter entitled “Semantic and logical relations in
discourse” gives an extensive analysis of cohesion and coherence in
discourse, of the role of additivizm and adversativity in the development of
linear and parallel relations in discourse, as well as of the explicit signals of
adversativity and addtivizm in discourse.

The conclusion of the dissertation summarizes main findings and
results of the research.
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C./I’x.MamenoBa

AJABEPCATUBHOCTDb U AJIINTUBU3M
B KOTEPEHTHOCTHU JUCKYPCA
(Ha MaTepuae aHIJIMICKOTO U a3epOaliPKaHCKOTO SI3BIKOB)

PE3IOME

Juccepranusi COCTOMT W3 BBEACHMS, TPEX IVIAB, 3aKIIOYEHUS U
CIIMCKA HCIIOJIB3YyEMOM JIUTEPATYPHI.

Bo BBeageHuM 00OCHOBBIBAETCS AKTyalbHOCTh TEMBl M HaydHas
HOBU3HA, BBIJBUTAKOTCS LEIb U 3aJa4d HCCIECIOBAHMUS, ONPEHEIeTCs
TeOpeTHvecKkass H TpakTHUecKas 3HA4YMMOCTh PalOTBI, a TakKxKe
HCIIOJIB30BAHHBIE METOJBI.

B nepsoii rnase «llosiBneHue U pa3BUTHE TEKCTOBO-IUCKYPCUBHOMN
HapaJurMbl» pacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE KATETOPUHU JIMHIBUCTUKH TEKCTA
1 0COOCHHO CpeicTBa POPMUPOBAHMS AUCKYpPCa KaK KaTeropHsl TEKCTa.

Bo Bropoit rnase «lIpuHIMIBI UCCIENOBAHUSA AUCKYpPCa» HCCIENY-
IOTCSI BONPOCHI, CBSI3aHHBIE C Pa3MUYHBIMH JIePUHUIMSIMUA AHMCKYypCa,
OCHOBHBIMU MOJEISIMA  €r0 OpraHU3allid M XaHPOBOW THUIIOJIOTUU
JUCKypca.

W naxoner, B Tperbeit rnaBe «Cojiep:KaTenbHbIe U JOTUIECKUE CBS3H
B JUCKypce» IIMPOKO AaHAIM3UPYKOTCS B3aUMOCBSI3b KOTE€3UH U
KOI'€pEHTHOCTH B JUCKypCE, POJIb aJBEPCATUBHOCTH U aJJUTUBH3MA B
Pa3BUTUM LEMHBIX W MApPAUICIBHBIX CBS3€M B JUCKypCe, a TaKxKe
SKCIUIMLUTHBIE CPEIACTBA BBIPAXKECHUS aIBEPCATUBHOCTU U aJIIUTUBU3MA B
JUCKYpCE.

B 3akmioueHnn 000OIIEHBI OCHOBHBIE BBIBOIBI W PE3YJIBTATHI
HCCIENOBAaHMUSL.
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HAITAOHAJIBHASI AKAJTEMHMS HAYK ABEPBAMIKAHA
NHCTUTYT A3BIKO3HAHUSA umenn HACUMHU

Ha nmpaBax pykonucu

CAMUPA T/ KABAHIIIHUP kb1351 MAMEJIOBA

AJABEPCATUBHOCTDb U AIIMTUBU3M
B KOTEPEHTHOCTHU JUCKYPCA
(Ha MaTepuae aHIJIMICKOTO U a3epOaliPKaHCKOTO SI3BIKOB)

5704.01 — Teopus s3b1Ka

ABTOPE®EPAT

JMCCepTAIlH HAa COMCKAHHUE YICHOH CTEeNeHH
nokTopa prtocopuu mo GUIOIOTHIECKUM HAyKaM

BAKY -2013



